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KOMMISSIONENS GENNEMFORELSESAFGORELSE
af 28. november 2014

om visse beskyttelsesforanstaltninger over for hgjpatogen avieer influenza af subtype H5N8 i
Tyskland

(meddelt under nummer C(2014) 9112)

(Kun den tyske udgave er autentisk)
(E@S-relevant tekst)

(2014/864[EU)
EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde,

under henvisning til Ridets direktiv 89/662/EQF af 11. december 1989 om veterinarkontrol i samhandelen i Felles-
skabet med henblik pd gennemforelse af det indre marked ('), serlig artikel 9, stk. 4,

under henvisning til Ridets direktiv 90/425/EQF af 26. juni 1990 om veterinarkontrol og zooteknisk kontrol i samhan-
delen med visse levende dyr og produkter inden for Fallesskabet med henblik pd gennemferelse af det indre marked (3,
serlig artikel 10, stk. 4, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Avier influenza er en infektios virussygdom hos fugle, herunder fjerkre. Infektioner med avieaer influenza-vira
hos tamfjerkra forarsager to hovedformer af sygdommen, som har forskellig virulens. Den lavpatogene form
giver generelt kun milde symptomer, mens den hejpatogene form fordrsager meget stor dedelighed hos de fleste
fjerkraearter. Sygdommen kan have alvorlige konsekvenser for fjerkreeopdreettets rentabilitet.

(2)  Man finder hovedsagelig avier influenza hos fugle, men infektionen kan under visse omstaendigheder ogsd fore-
komme hos mennesker, skant der generelt er tale om en meget lille risiko.

(3)  Ved udbrud af avier influenza er der risiko for, at sygdomsagensen spreder sig til andre bedrifter, hvor der holdes
fierkrae eller andre fugle i fangenskab. Sygdomsagensen kan siledes sprede sig fra en medlemsstat til andre
medlemsstater eller til tredjelande via handel med levende fugle eller produkter fremstillet heraf.

(4)  Rddets direktiv 2005/94/EF (°) indeholder bestemmelser om visse forebyggende foranstaltninger vedrerende over-
vigning og tidlig pavisning af avier influenza samt minimumsbek@mpelsesforanstaltninger, som skal gennem-
fores i tilfelde af et udbrud af avieer influenza hos fjerkre eller andre fugle i fangenskab. I henhold til direktivet
skal der oprettes beskyttelses- og overvdgningszoner i tilfelde af et udbrud af hejpatogen avier influenza.

(5)  Efter Tysklands underretning om et udbrud af hgjpatogen avier influenza af subtype H5N8 pé en bedrift for
slagtekalkuner i kommunen Heinrichswalde i distriktet Vorpommern-Greifswald i delstaten Mecklenburg-Vorpom-
mern den 5. november 2014 blev Kommissionens gennemforelsesafgorelse 2014/778/EU (*) vedtaget.

(6)  Ihenhold til gennemforelsesafgarelse 2014/778/EU skal de beskyttelses- og overvdgningszoner, som Tyskland har
oprettet i overensstemmelse med direktiv 2005/94/EF, som minimum omfatte de omréder, der er angivet som
beskyttelses- og overvdgningszoner i bilaget til gennemforelsesafgorelsen. Gennemforelsesafgorelse 2014/778/EU
anvendes indtil den 22. december 2014.

(7)  De midlertidige beskyttelsesforanstaltninger, der blev indfert efter udbruddet i Tyskland, er nu blevet behandlet i
Den Stdende Komité for Planter, Dyr, Fedevarer og Foder.

(") EFTL 395af 30.12.1989,s.13.

() EFTL 224 af18.8.1990,s. 29.

() Rédets direktiv 2005/94/EF af 20. december 2005 om feellesskabsforanstaltninger til bekampelse af avieer influenza og om ophavelse af
direktiv 92/40/EQF (EUT L 10 af 14.1.2006, s. 16).

(*) Kommissionens gennemforelsesafgorelse 2014/778/EU af 6. november 2014 om visse midlertidige beskyttelsesforanstaltninger over for
hejpatogen aviaer influenza af subtype H5N8 i Tyskland (EUT L 325 af 8.11.2014, s. 26).
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(8)  For at hindre unedvendige forstyrrelser i samhandelen inden for EU og for at undga, at tredjelande indferer
uberettigede handelshindringer, er det nedvendigt at afgranse de oprettede beskyttelses- og overvigningszoner i
Tyskland pd EU-plan i samarbejde med denne medlemsstat og fastsatte regionaliseringens varighed. Desuden er
det nedvendigt at @ndre granserne for de omrdder, der er angivet i bilaget til gennemforelsesafgorelse
2014/778[EU, en smule for at udvide overvdgningszonen og for at tage bedre hensyn til visse administrative
granser i denne medlemsstat.

(9)  Af hensyn til klarheden ber gennemforelsesafgorelse 2014/778/EU ophaves.

(10)  Foranstaltningerne i denne afgarelse er i overensstemmelse med udtalelse fra Den Stdende Komité for Planter,
Dyr, Fadevarer og Foder —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Tyskland péser, at de beskyttelses- og overvigningszoner, der er oprettet i henhold til artikel 16, stk. 1, i direktiv
2005/94/EF, som minimum omfatter de omrdder, der er angivet som beskyttelses- og overvigningszoner i del A og del B
i bilaget til denne afgorelse.

Artikel 2

Gennemforelsesafgorelse 2014/778/EU ophaves.

Artikel 3

Denne afgorelse er rettet til Forbundsrepublikken Tyskland.

Udferdiget i Bruxelles, den 28. november 2014.

Pd Kommissionens vegne
Vytenis ANDRIUKAITIS

Medlem af Kommissionen



L 346/58 Den Europeaiske Unions Tidende 2.12.2014

BILAG
DEL A
Beskyttelseszone, jf. artikel 1:
1SO- Kode Anvendelsen opherer
landekod Medlemsstat | (hvis denne fore- Navn (dato) (artikel 29 i
andekode ligger) direktiv 2005/94/EF)
DE Tyskland Postnr. Omrade: 1.12.2014
Mecklenburg-
Vorpommern
17379 Kommunen Heinrichswalde
17335 Byen Strasburg, herunder den del af byen, der
benevnes Neuensund
17379 Kommunen Wilhelmsburg, herunder den del af
kommunen, der benevnes Miihlenhof
17379 Et omrade af kommunen Rothemiithl med en anslaet
bredde pd 1 800 m langs kommunens nordlige,
vestlige og sydlige graeense

DEL B
Overvégningszone, jf. artikel 1:
1SO- Kode Anvendelsen opherer
landekode Medlemsstat | (hvis denne fore- Navn (dato) (artikel 31 i
ligger) direktiv 2005/94/EF)
DE Tyskland Postnr. Omrade: 10.12.2014
Mecklenburg-
Vorpommern
17099 Kommunen Galenbeck
17337 Kommunen Schonhausen
17098 Kommunen Friedland, herunder omradet Hein-
richswalder Wald
17349 Kommunen Schonbeck, herunder omréddet Ratteyer
Wald
17349 Kommunen Voigtsdorf, herunder omradet ved grus-
graven
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ISO-
landekode

Medlemsstat

Kode
(hvis denne fore-

ligger)

Navn

Anvendelsen opherer
(dato) (artikel 31 i
direktiv 2005/94/EF)

17379

Kommunen Wilhelmsburg, herunder de dele af
kommunen, der benzvnes:

— Eichhof

— boligkvarteret Eichhof
— Fleethof

— Friedrichshagen

— Griinhof

— Johannesberg

— Mariawerth

— Mittagsberg

— Wilhelmsburg

17335

Byen Strasburg, herunder de dele af byen, der
benevnes Gehren og Schwarzensee med omriderne
Rosenthal og Klepelshagen

Byen Strasburg, herunder de dele af byen, der
benavnes:

— Burgwall

— Wilhelmslust

— Ziegelhausen

— boligkvarteret Schwarzensee
— Schonburg

— Marienfelde

— Karlsfelde

17379

Kommunen Altwigshagen, herunder de dele af
kommunen, der benavnes Altwigshagen og Demnitz

17309

Kommunen Jatznick, herunder de dele af
kommunen, der benaxvnes:

— Klein Luckow
— Waldeshohe
— Grof$ Spiegelberg

17379

Ferdinandshof, herunder den del, der benevnes
Ferdinandshof

17358

Byen Torgelow, herunder den del af byen, der
benavnes Heinrichsruh

17337

Kommunen Grof§ Luckow

17379

Kommunen Rothemiihl

Brandenburg

17337

Kommunen Uckerland, herunder de dele af
kommunen, der ben@vnes Hansfelde og Wismar.
Dette omrade er mod ost, nord og vest afgraenset af
greensen mellem delstaten Brandenburg og delstaten
Mecklenburg-Vorpommern og mod syd af motorvej
A 20.
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